Zaldibar
Elizateko
Udala

BALDINTZA TEKNIKOEN AGIRIA
ZALDIBARKO KIROL ELKARTEEN
EREMUAN EUSKARAREN ERABILERA
SUSTATZEKO PROGRAMA
ESKAINTZEKO ZERBITZUA

Udalerriko kirol elkarteen esparruan
euskararen erabilera sustatzeko programa:
KIROLA OINARRITIK EUSKARAZ

1- KONTRATUAREN XEDEA
1.1 Helburu orokorra

Kontratu honen helburua da Zaldibarko kirol
elkarteen  egunerokotasunean  euskararen
erabilera sustatzeko programa diseinatuy,
kudeatu eta garatzea, batez ere, ume eta
gaztetxoekin egiten diren jardueretan.

1.2 Helburu zehatzak

- Ekimen honen xedea da Zaldibarko kirol
elkarteen egunerokoan euskararen presentzia
orekatua lortzea, bai entrenamenduetan zein
kiroljardueretan eta gainerako ekitaldietan ere.

- Klubek, ezarian-ezarian, eurekin adostutako
neurriak gero eta modu autonomoagoan

aplikatu  ahal 1zateko, behar bezalako
aholkularitza eskaintzea.
- Proiektuak euskararen ahozkotasunean

sakontzeko eta sendotzeko proposamena
jasoko du, bai eta kluben komunikazio ofizial
zein barnekoetan ere. Horretarako dinamika
egokiak erabiliko dira.

- Era berean, proiektuak bere helburuen artean
familiekin genero ikuspegitik lan egitea jasoko

s%’ﬂ!

PLIEGO DE CLAUSULAS TECNICAS
PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO
DEL PROGRAMA PARA FOMENTAR EL
USO DEL EUSKERA EN EL AMBITO DE
LAS ASOCIACIONES DEPORTIVAS DE

ZALDIBAR

Programa para fomentar el uso del euskera en
el ambito de las asociaciones deportivas del
municipio: KIROLA OINARRITIK EUSKARAZ

1-OBJETO DEL CONTRATO
1.1 Objetivo general del servicio

El presente contrato tiene por objeto el diseno,
la gestion y desarrollo del programa para
fomentar el uso del euskera en las actividades
diarias de las asociaciones deportivas de
Zaldibar, haciendo especial hincapié en las
actividades dirigidas al publico infantil y
juvenil.

1.2 Objetivos especificos del servicio

- El objeto de este programa es lograr que el
euskera se 1implemente y se convierta en la
lengua habitual en las actividades diarias de
las asociaciones deportivas de Zaldibar, tanto
en los entrenamientos como en los eventos
deportivos y demas actividades.

- Ofrecer la asesoria adecuada a los clubes
para que estos puedan ir implementando,
paulatinamente, las medidas acordadas de
manera cada vez mas autonoma.

- El proyecto recogera la propuesta para
mejorar y reforzar el uso oral del euskera, asi
como en las comunicaciones oficiales e
internas de los clubes, utilizando para ello
dindmicas adecuadas.

- Asi mismo, el proyecto recogera entre sus
objetivos, trabajar desde la perspectiva de
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du, harreman  berdinzaleak  sustatzeko
kontzeptu eta baloreetan oinarrituko da eta
genero,  sexu-identitatea  edota
orientazioagatiko diskriminazioak gaitzestea
sustatuko du.

Sexu-

2- ZERBITZUAREN ZEHAZTAPENA ETA
ADJUDIKAZIOAREN BETEBEHARRAK

Kronograma batean jaso beharko dira
kontratazio aldian zehar egiteko aurreikusiko
diren esku-hartze guztien berri, besteak beste:
elkarteen egoeraren berri jasotzea, bilerak
zuzendaritza-taldeekin,  kirol  jardueretan
(entrenamendu, ekitaldi, ..) egitekoak diren
esku-hartzeen aldizkakotasuna, elkarteetako
jokalari/partaideekin egin beharreko
sentsibilizazio-lana, formazio-saioak,
komunikazio plana Udalarekin elkarlanean
elkarteel eta herritarrei begira, programaren
garapenaren inguruko txostenak, elkarteekin
zer adostu den eta nola egingo den jarraipena
(adierazleak), eta, oro har, egitasmoaren xedea
betetzeko egoki jo litekeen beste edozein gauza
ere.

Parte-hartzaileak

- Proiektu hau bideratzeko honako kirol talde
hauek, gutxienez, partaide izan beharko dira:

o Zaldua  kirol elkartea  (futbola,
saskibaloia, pilota)

e Zaldibar Arku taldea

e Olazarmendi gimnasia erritmikako

taldea
e [ agun-artea txirrindulari elkartea

- Behar bezala baloratuko dira udalerriko
bestelako elkarteak programan sartzeko
egindako proposamenak.
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genero los valores y conceptos para el
fomento de unas relaciones mas igualitarias vy
el rechazo a las discriminaciones por motivo
de geénero, identidad sexual, orientacion
sexual, etc

2- DETERMINACION DE LOS SERVICIOS Y
OBLIGACIONES DEL ADJUDICATARIO

Debera presentarse un cronograma con todas
las intervenciones previstas a lo largo del
periodo de contratacion, incluyendo  entre
ofras: situacion actual de las asociaciones
participantes, juntas
directivas, periodicidad de las intervenciones
en las actividades deportivas (entrenamientos,
eventos, ..}, trabajo de sensibilizacién con los
padres y madres de las jugadoras/es o
deportistas, formacién, plan de comunicacion
en colaboracion con el Ayuntamiento de cara a
las asociaciones vy a la ciudadania en general,
informes sobre el desarrollo del programa,
concrecion a través de indicadores para
realizar el seguimiento de los acuerdos
alcanzados con los diferentes  clubs
deportivos, vy, en general, todo aquello que se
estime oportuno para la correcta consecucion
del programa.

reuniones con las

Participantes

- Para llevar adelante este proyecto se contara,
almenaos, con la participacion de los siguientes
clubes deportivos:

e (D Zaldua (futbol, baloncesto, pelota)

e Zaldibar Arku taldea
e Olazarmendi gimnasia ritmica

e [ agun-artea sociedad ciclista.
- Se valorarédn debidamente las propuestas

para la incorporacion de nuevas asociaciones
del dmbito municipal.
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Dinamizazioa eta garapena

- Elkarteekiko harremanak enpresa
adjudikaziodunak berak zuzenean izango ditu,
Udaleko euskara zerbitzuaren  bitartekaritza
eta laguntzarekin.

- Esku-hartzeak, nagusiki, kluben oinarrizko
kirolari begira izango dira (beheko mailak), eta
gainerako mailetara zabaltzeko aukera ere
baloratuko da.

- Sajoetan erabili beharreko materiala enpresa
adjudikaziodunak jarriko du. Saloak kalean
egiten direnean, mahaiak edota eskuko
megafonia ere bai, Udalak duena eskuragarri
edo erabilgarri ez balego.

3. PROGRAMAREN
JARRAIPENA

KONTROLA ETA

- Programaren jarraipena eta ebaluaketa
egingo ditu enpresa adjudikaziodunak.

- Zaldibarko Udalak informazio zuzena eta
zehatza izan beharko du. Beraz, aldian-aldian,
koordinazio-bilerak egingo dira Udalarekin,
egindako lana baloratuz.

- Urte amaieran, eta kontratazio aldiaren
amaieran, balorazio txostena aurkeztu beharko
zaio Zaldibarko udalari.

3.1. Koordinazio lanak
- Euskara  Zerbitzuarekin  koordinatzea

derrigorrezkoa izango da, zerbitzuaren
garapenarekin zerikusia duen orotan.

o

|
ckardz:

Dinamizacidén y desarrollo

- Los contactos con las asociaciones las
realizara directamente la empresa
adjudicataria, con la  mediacion vy
asesoramiento del servicio de euskera del
Ayuntamiento.

- Las intervenciones estaran dirigidas,
principalmente, al deporte base de los clubes
(categorias inferiores), y se valorard su
implementacion en el resto de categorias.

- El material a utilizar en las sesiones correra a
cargo de la empresa adjudicataria. Cuando las
sesiones se realicen en el exterior, las mesas y
megafonia portatil también seran
suministradas por la empresa adjudicataria,
cuando el material  propiedad  del
Ayuntamiento no esté disponible.

3. CONTROL Y SEGUIMIENTO DEL
PROGRAMA

- La empresa adjudicataria realizara el
seguimiento vy la evaluacion del programa.

- El Ayuntamiento de Zaldibar debera recibir
informacion directa y detallada sobre el
desarrollo de las actividades. Por lo tanto,
periddicamente se realizaran reuniones de
coordinacion.

- Al finalizar el ano, y el periodo de
contratacion, se entregara un informe de
evaluacion al Ayuntamiento de Zaldibar.

3.1. Trabajos de coordinacion
- Coordinacion con el Servicio de Euskera en

todo lo relativo al desarrollo del servicio a
prestar.

Bizkaiko Diputazio Plaza, 1 — 48250 ZALDIBAR — T 94 682 7016 / 946 82 78 11 = FAX 94 682 79 52 - zaldibar@zaldibar.eus



Zaldibar

e/ Elizateko
S>> Udala
- Enpresa adjudikaziodunak, gutxienez,

koordinatzaile tekniko edo arduradun bat
izendatuko du, Udalarekin harremanetan
egoteko  solaskidea izango dena eta
zuzendaritza lanak egingo dituena. Zerbitzua
emango  duten  langileekin mantendu
beharreko komunikazioa enpresak
izendatutako koordinatzaile teknikoaren eta
arduradunaren bidez gauzatuko da.

4- ZERBITZUAREN PRESTAZIOARI BURUZ

Egin beharreko lana Tatalean azaltzen diren
helburuak betetzera bideratuko du
esleipendunak; betiere, FEuskara sailaren
zuzendaritza pean.

4. Berdintasuna

Programan zehar ez da hizkera sexistarik
erabiliko (dokumentuetan, bideoetan,
ekintzetan..), ezta emakumeen diskriminazioa
edo estereotipo sexistarik erakusten duen
irudirik ere.

Halaber, balio hauek sustatu behar dira
emakumeen irudiari dagokionez: berdintasuna,
ordezkaritza orekatua, aniztasuna eta genero
rolen eta identitateen aniztasuna.

4.2 Inklusioa
Pertsonen aniztasuna kontuan hartuta,

zerbitzuak arreta berezia eskainiko die premia
bereziak dituzten kideei (gizartean zailtasunak

dituztenak; urritasun fisiko, psikiko edo
zentzumenekoak; jarrera arriskutsuak
dituztenak ..).

4.3. Zerbitzuan erabiliko den hizkuntza

Enpresa esleipendunak Zaldibarko Udalak
indarrean duen Euskara Erabilera Planaren
arabera emango du zerbitzua, eta bertan jasota
dauden hizkuntza irizpideei jarraiki jokatuko
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- Laempresa adjudicataria designara al menos
una persona coordinadora o responsable,
perteneciente a la plantilla del contratista, que
sera la persona interlocutora con guien se
relacionara el Ayuntamiento. La comunicacion
a mantener con el personal de la empresa
contratista se realizara a traves de la persona
coordinadora designada por la empresa.

4- PRESTACION DEL SERVICIO

La empresa adjudicataria encaminara el
servicio a la consecucidon de los objetivos
establecidos en el punto 1, siguiendo las
directrices marcadas por el Servicio de
Euskera.

4.1. Ilgualdad

No se empleard un lenguaje sexista en el
programa (documentos, videos, actividades..),
N1 tampoco imagenes que muestren cualquier
tipo de discriminacion o estereotipo sexista.
Asimismo, fomentar valores como la igualdad,
la diversidad, el equilibrio de representacion y
la diversidad de roles de género y de identidad
es un objetivo fundamental a tener en cuenta.

4.2. Inclusion

Teniendo en cuenta la diversidad existente
entre las personas, se mostrara especial
atencién a las que tengan necesidades
especiales (personas con problemas sociales,
discapacidad fisica, psiquica o sensorial,
actitudes peligrosas..).

4.3. Criterio linguistico del servicio

La empresa adjudicataria actuard segun lo
establecido en Plan de Uso del Euskara del
Ayuntamiento de Zaldibar, vy cumplira los
requisitos linguisticos establecidos en dicho
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du. Beraz, Euskara sailak euskara duenez lan
tresna, enpresak sailarekin dituen ahozko eta
idatzizko harremanak ere euskaraz izango dira,
eta enpresa esleipendunak bermatu beharko
du hori betetzen dela.

Horrez gain, kontuan hartuta programa honen
garapenerako erabiliko den hizkuntza euskara
dela, programaren exekuziorako esleitutako
langileak euskararen C1 gaitasun maila edo
horren baliokideren bat duela egiaztatuko du
(Europako Erreferentzia Markoaren
egokitzapenaren 48/2009 Dekretua).

5- BITARTEKOAK

Zerbitzua eskaintzeko baliabide materialak eta
giza baliabideak kontratatuko den enpresak
jarriko ditu.

Programa o0soa, nagusiki, euskaraz garatuko
da, hori dela eta, programari lotutako 1dazki
guztiak euskaraz aurkeztuko dira, eta euskara
egokia eta zuzena erabili beharko da.

Gainera programa honetan lanean arituko
diren langileek, lanak idatziz garatu behar
badituzte, Hizkuntzen Europako Erreferentzia
Markoko FEuskara C1 tituluaren jabe izan
beharko dira. Herritarrekiko ahozko harreman
zuzena  badute,  Hizkuntzen  Europako
Erreferentzia Markoko Euskara B2 tituluaren
jabe izan beharko dira.

Kontratatutako langileek indarrean laneko
legeriak eta gizarte segurantzak eskatzen
dituzten baldintzak bete beharko dituzte.
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plan. Dado gue el Servicio de Euskera utiliza
como lengua vehicular el euskera, la empresa
adjudicataria debera garantizar que sus
relaciones, tanto orales como escritas, seran
en euskera.

Ademas, ya que el idioma de Comunicacion
habitual en el desarrollo de este programa sera
el euskera, la persona interlocutora con el
Ayuntamiento, debera acreditar un
conocimiento de euskera a nivel de certificado
C1 o equivalente (Decreto 48/2009 de
adecuacion al Marco Comun Europeo de
Referencia).

5- MEDIOS

La empresa contratista aportara los equipos vy
medios materiales y personales para la
prestacion del servicio.

El programa en su totalidad se desarrollard,
principalmente, en euskera, y todos los
escritos  se  presentaran  en  euskera,
cumpliendo con la calidad y correccidon
necesaria respecto al idioma.

Todo el personal contratado por parte de la
empresa para llevar a cabo el programa, si
tienen que desarrollar labores por escrito
deberd acreditar el titulo C1 de Euskera del
Marco Comun Europeo de Referencia para las
lenguas. Y si tienen labores de atencion oral a
la ciudadania tendran que acreditar el titulo B2
de Euskera del Marco Comun Europeo de
Referencia para las lenguas.

El personal deberd estar contratado con los
requisitos  legalmente exigidos por la
legislacion laboral y de la seguridad social
vigente.
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